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Braşov*, 31 Iuliu (12 Augustü) 1885
In preséra întrevederei dela Gastein orga- 

nulă cancelarului germanü „Norddeutsche allg. 
Ztg.“ a gásitü de cuviinţă a dăscăli puţinii şi 
pe demonstranţii dela Dresda. Numita fóia a 
vorbiţii de „uneltiri neleale“ ale unorü (pare din 
Germania şi a condamnată nisuinţele ce au de 
scopü „a pune pe Germanii Austriei sub patro- 
nagiulü Germaniei.“

Este clarü ce tendinţă a urmáritű articululű 
din „Nord-allg.-Ztg. “ In faţa înoitei întrevederi 
la Crastein şi în ajunulü visitei ministrului de 
esterne Kalnoky la Varzin, principele Bismarck 
a voitű sé dea aliaţiloru séi dela Viena o probă 
de lealitate şi de aceea a slobozitü o „duşă rece“ 
şi asupra foiloru pangermane.

Nu scimü décá limbagiulü organului berli- 
nesű a avutu efectulű de-a convinge pe cei din 
Viena despre acésta lealitate, vedemü ínsé că 
politicilorü din Peşta le-a causatű o nespusă bu- 
curiă, deşi s a feritű ,,Nordd-allg.-Ztg“ d’a vorbi 
i  despre laturea unguréscá a demonstraţiunilom 
din Dresda.

Bismarck declară din nou că ţine multü la 
amiciţia şi la alianţa cu Austro-Ungaria şi Un­
gurii se potü bucura, pentru că unü XJngurü 
(corniţele Andrassy) a stăruită mai ântâiu pentru I 
încheiarea acestei alianţe şi acum totü unü Un-* 
ollrű de origine (corniţele Kálnoky) merge a treia 
(ú la Varzm spre a cimenta din nou legătura 
póte chiarü prin vr’unü zol Ivéréin germano-austro- 
nngarű.

Atatü ín Austro-Ungaria cátü şi în Ger­
mania nu se astéptá ca conferinţa dela Varzin 
dintre Bismark şi Kalnoky se schimbe ín vr’unü 
modű esenţialfl situaţiunea Europei, dér se speră 

se va stabili o înţelegere asupra unui punctü 
principalu, şi anume asupra rela^unilorü economice- 
comerciale dintre cele doué state. De stabilirea 
baseloru unei uniuni vamale nu póte fi vorba 
încă deórece se opunü în cale pedeci: diferinţa 
valutei, a sistemului de dări, a monopolurilorü 
precum şi alte multe întocmiri, dér cea mai 
mare pedecă este sistemulü vamalű protecţionistii 
susţinută de cancelarulü germanü.

închiderea hermetică a statelorü are conse­
cinţe fatale, şi unü tractatű de tarifuri între 
iustro-Ungaria şi Germania încă nu se póte în­
cheia, de órece tractatulü de pace din Frankfurt 
acordatü Franciéi favorisarea cea mai mare şi 
poi cum s ar puté — (jficü foile vienese — ca 

Francia sé se bucure, ín casulü unei reuniuni, 
aceléaí favoruri ca Austria aliată ?
Cu tóté acestea se crede, că cei doi cance­

lari se vorü încercă la Varzin sé afle unü espe- 
lentű in acéstá privinţă. De se vor puté séu 

înlătură greutăţile se va vedé după íntórce- 
contelui Kalnoky; atâta se scie că o uniune 

rarnală între Austro-Ungaria şi Germania va pro­
voc á formarea unei contra-uniuni între statele,
*1 se vorü vedé lovite în comerciulü lorü, şi 
îi acestü planü póte că nu se va esecutâ.

Deocamdată se asigură că s’a recunoscutü 
améndoi aliaţii, că e necesarii sé se pună ca- 

fétű résboiului vamalü, deórece prin sporiri va- 
lale, prin retorsiune şi represalii în contra sta- 
ílorű stréine nu se vindecă relele economice. Fa­

vorisarea comerciului internaţional între tóté sta­
tele este o necesitate economică.

Afară de cestiunea vamală mai este şi vii- 
tórea întrevedere dintre ímpératulű Austriei 
Ţarulfi, care se vede că va forma obiectulü 
sfátuinlorü dela Varzin. Caracteristică este şti­
rea, ce se colportézá tocmai acum de cătră foile 
inspirate, că pe lângă monarchii Austro-Ungariei 
şi Rusiei va asistă la întrevederea din Kremsier 
şi piinţulfi de coróná alü Germaniei. In legă­
tură cu acésta scire se anunţă că ministrulü ru- 

|sescü Giers va conferi şi elü la rendulü séu cu 
I Kalnoky séu cu Bismark, séu cu améndoi.

 ̂ întrevederea din Kremsier nu va fi asadér 
decátü o continuare a întrevederei dela Skiernie- 
wice. Austro-Ungaria este din nou multü peţită 
şi îmbrăţişată de cătră prietenii dela nordű. Avemü 
sé ne aşteptănm óre la vr’o nouă acţiune ase 
menea celei dela 1877/8 ?

Ovreii în România.
D. D um itru  B r ă t i a n u , v eeh iu  p reşed in te  a lü  

co n siliu lu i de m in iş tr i, p u b lic ă  în  „ N aţiu n ea“ de 
M arţi u rm áto ru lü  a r t ic u lü , sem n atü  de d-sa, cu 
p r iv ire  la  p lân g e r ile  O vre ilo rü  pe la  L o n d ra :

0  telegramă din Londra cu data dela 7 Augustü 
js. n. 4,ce : »Lordulă Salisbury a primitü astăzi o de- 
putaţiune de israeliţi veniţi sé cérá intervenţiunea pu- 
terilorü semnátóre alü tratatului din Berlinü pentru a se 
pune capétü persecuţiuniloră, ale cárorü victime arü fi 
Evreii în România.“ Demersulü IsraeliţilorO, despre care 
ne vorbeşte acéstá telegramă, ar fi unü lucru de o fórte 
mică importanţă şi nici ar merita sé fie relevatü. Dacă 
este o plăcere pentru Israeliţi a se tângui la Lordul 
Salisbury şi pentru Lordul Salisbury a aucp tânguirile lorü, 
le urámü sS-şi potă procura în tóté filele o asemenea 
plăcere inofensivă, dar totü de odată inutilă. In adevérü 
astăzi când în România, de ar mai putea fi vorba de 
persecuţiuni, suntü persecutaţi nu Evreii, ci Românii de 

Í Evreii posesori de moşii, Lordul Salisbury, ca sé potă 
face ceva, ca sé scutéscá pe Evrei de desagrementulü de 
a se mai lamenta ar trebui sé aibă putinţa de a - ’i opri 
sé scotă ţipete nu numai când suntü loviţi dar şi când 
ei lovescü, séu d’a goni pe toţi Evreii din România.

Precum am mai (Jis’o, demersulü Evreilorü, despre 
cari vorbirámü, în elü însuşi nu ínsemnézá nimicü; 
póte avea ínsé o mare gravitate ceea ce urmárescü cei 
cari au pusü din nou în mişcare fără scirea lorü pe Evreii din 
Londra. In totü casulü, acusaţiunile nedrepte ale acestorü 
din urmă au sé facă de sigurü de urátü cu Românii core­
lig ionarilo r lorü din România.

Israeliţii de aici, fiindü că nu potü reuşi a face sé 
înţelâgă pe cei din Londra că suntü mistlficati şi înpinşi 
înainte de o mână inamică, au, credemü, datoria şi 
dreptulă sé protesteze într’ună modü formalü şi catagoricü 
in contra plángerilorü nefundate adresate Lordului Salis­
bury, şi totă lumea le vada crefjémántü, căci, negreşită, 
ei trebue sé cunóscá mai bine ceea ce se petrece în 
România şi sé aibá mai multă grijă de interesele lorü 
decátü filantropii din Londra.

Sperü că nimeni nu va pune la îndoială sinceri­
tatea părerii ce-mi permitü a emite aci. Nu sunt aşa 
de disgraţiattt de natură, nici atátü de ignorentü íncátü 
sé potü fi ispititü a urî pe cei cári nu suntü de ginta şi 
de religiunea mea. Gompátimescü cu celü ce sufere şi 
mé simţfi fericitü când îi potü da o mână de ajutorü, 
fără a-lü întreba cine este şi de unde vine.

Dumitru Brătianu.

SOIRILE DILEI.
Camera comercială din Cluşiu s’a ocupaţii în şe­

dinţa dela 8 Augustă n. cu reînoirea convenţiunii comer­
ciale cu România. Camera s’a pronunţata pentru con- 
venţiune din considerarea intereselor** speciale ale Ar-

dealului, deelarândfl că unü résboia vamalű ar ameninţa 
CJ nimicire industria acestei (éri. Chiar şi 140/ dl:n 
Produsele de esporta ale Dngariei merg» in Românii”

b u i n t t r 0" ie i ?  ÍCÍIe ^  SPÍrlÜ 316 Dngariei au ,re- 
o r e  ? °ucuruzuia din România. Camera

delăturarea inconvenienţelora din convenţiunea ce
expiră ş, una tarifa specială pentru articolii industriali 

Ungariei, ca sé pună capétd pagubei ce îndură din 
causa convenjiunei actuale industria ungară din partea 
cele. austriace pe teritoriala României. Cemera mai ’do- 
reşce ca sé se tacă sfârşita abusurilora funcţionarilor« 
romani de vamă, făcându-se o stilisare p recisă ; in 

riffl,m T- 6 lncImată a da cerealelorü române unü ta-

Vi eloTd8 n r n‘agi0S°’ Pe™ iţtoda ,0t0datâ ''“ >a telora din Romama, sub condiţiunea ea România sé
corespundă cerinţelora legii sanitare pentru animale Me­
morandum cuprinde patrusprezece cőle tipărite

—0 —
In comuna Covasinţa de lângă Arad«, nolarula co- 

mune. T e o d o r a  P o p a , pe când mergea leasă  c u M a  
séu séra pela 10 őre, a fosta împuşcata drepta în inimă

nu?aa alfl d 1 m0m6nm m0rtÜ- FÍUla sSu> j uristü !n «- nula a l«  doilea, se aruncă asupra ucigaşului, îi smuise
arma Ş. luptându-se cu ela îla răni greu la gâtfl. ücigÜ

dm Siria *‘7 ^ “  ^  C#W *endarmî -»P refecturei n bina. Se <Jice că ucigaşula a eomisü omorula din
résbunare la însărcinarea mai multora.

—0 —
Ni se comunică, că Sâmbăta trecută séra pe la 10 

ore a căzuta peste MalnaşB şi tinutula lui grindină de 
mănmea nucei. Stricăciunele suntü aşa de mari că nu

c â m T  CUnŐSCe nÍd °e fel0 de semSnâturI au fosta Pe
—0 —

fergula anuala ce s ’a ţinuta în Preşmera la 5 si
6. Augusta n. a fosta mai multa slaba decâta de mijlocB. 

anijéton erau destui, dar cumpérátori puţini. S ’au vén- 
uta eu totula 1068 vite cornute şi 404 cai, adecă abia 

a treia parte decâta în anula trecuta. Lipsa de bani se 
simte peste totü.

—0—
Visita vestitilorü scriitori francesî la Budapesta dă 

prilejü unu, (Jiarü , patrioticü« sé scrie: Intórcerea ini- 
miloru ungu re ş t i  că tră Francia  e o puternică ch izăsiăde  
p a c e ; ea aternă, asemenea unui greu pondü, de acelü 
şovmismfi germanü şi franceză, care ar putea aduce cea 
mai cumplită ciocnire între cele doué puternice şi culte 
state; ea i o bunătate pentru totü páméntulü. Ca m ar­
ton ai sérbátórei păcii vinü prietenii noştri Francezi şi 
apariţiunea lorü ajută la asigurarea p ă c i i  lumei. In ade-

rnémulü6 nU V8néU FranC0Sii în Pesta’ se Prăpădea pă- 

_ . . —° ~
O espediţiune orientală, sprijinită de guvernulü din 

Pesta, a pormíü sé facă în penisula balcanică studii is­
torice, etnografice, geologice şi economice. Espediţiunea 
va dura trei luni.

—° —
Dil  ̂ Panciova se scrie, că peste colonia Ciangăiloră 

Hertelendyfalva a cácjutü grindindă e mărimea oului, spăr- 
gendü coperişele şi ferestrele caselorü. Semenăturile din 
împrejurime suntü aprópe totalü nimicite.

—° —
Dm Deva se scrie »TageblatU-ului, că din causa 

mulţimei pómelorü, mai mulţi economi au hotárítü sé a- 
ranjeze pe la jumétatea lui Septemvre o esposiţiune de 
a te fructe. Pe liste se va însemna şi cantitatea póme­
lorü ce sü de véndutü de fiecare soiü.

—0—
Ni se scrie din Chirileu: In 27 Iuliu v. amă avută 

a îndura o nenorocire ne mai pomenită pe locurile nós­
tre ; era o ^i cu o căldură tropică, din când în când ri- 
dicându-se nori. Pe la 6 óre dupé amé(|í se ridică dela 
nordă-vestă ună uoră cumplită, cu tunete şi fulgere gro­
zave, cu o ferbere cumplită şi unü zuzetü ne mai auditü.
Pre la 7 óre unü véntü orcanü aduse dupé elü plóiá 
repede, véntulü descoperea şi dobora totü ce’i sta  ín 
cale. Apoi urmă o grindină parte ca oulü de porumbă, 
parte ca oulă de găină, şi unele bucăţi ca palma de late 
şi cu 10— 12 colţuri, care numai într’ună pătrară de oră
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grădinile, câmpurile, cucuruzele le-au ruptă, le-au sdro- 
bită la mai multe sate: S. Margita, Chirilău, Vidrascu, 
Mirastău, Lerintzfalău, Luca, Irimia mare, Satulü nou. In 
aceste din urmă au fácutü mai mari stricăciuni; la Chi­
riléu, cucuruzele au fostü mai în pergă, şi nu le-au ruptü 
aşa cumplitü, dară ovesele nesecerate suntü nimicite, 
precumü şi fasolea, castraveţii, pómele şi tabaculü în Iii- 
mia, Lerintziaieu, şi alte sate ungurescî pre Niragiu.—T. M.

—0 —
Din raportulü despre gimnasiulü superiorii gr. cat. 

din Beiuşă pe anulü 1884, edatü de P. M in u ţă , direc­
torii, vedemă că în anulü trecutü au propusü 18 pro­
fesori, au ascultatü 219 şcolari, s’au declarata maturi 16 
din 20 octavanî. Biblioteca şi colecţiunile geografice s’au 
înmulţitfi binişoră. Raportulü cuprinde şi o lucrare a 
prof. Ionü Buteanü: * Câteva observări la cestiunea orto­
grafiei «.

— 0—
Afacerea documente loru  croate  pole avea încă re­

marcabile urmări. Partida pe care se sprijinea pănă a- 
cum guvernulü se disolvă, spune ,Bud. Tgbl*. Unii mem­
bri vréu se intre în oposiţiune, alţii se ’şi depună man­
datele şi numai o mică parte stă neclintită pe lângă Banü. 
Purtarea acestuia în cestiunea documentelorü a produsü
o adencă impresiune în totă ţâra. Chiar partizanii lui 
de până acum dică, că nu’i vrednicü a ocupa postulă în 
care se află. Se crede că Banulü îşi va cere curéndü 
dimisionarea, mai cu semă că nici cei din Budapesta nu 
suntă prea mulţâmiţî cu elü.

—0—
»Românulă scrie, că s’au începută negociărî pentru 

a se face unü trenü de ocasiune dela Bucurescî la Bu­
dapesta, cu unü scădămentă de 50 la sută. Deja 126 
de persóne au luatü angajamentuiü d’a profita de acesta 
trenü. Trenulö va pleca în Septemvre şi biletele vorü 
fi valabile 30 de (Jile.

—0 —
piarulü din Iaşi »Lupta« propune o întrunire a tu- 

turorü elementelorü oposiţunei din România, la Bucureşci 
ori la Iaşi. întrunirea se se ocupe cu cestiunile econo­
mice şi financiare ale ţSrei.

—0—
Pentru ocuparea unui postă vacantü de instilutorü 

la scóla elementară de copii germană-evangelică din Bu- 
cureşcî au petitionatü 82 de persóne, şi anume 61 din 
Germania, 4 din România, 14 din Ardealü şi câte 1 din 
Elveţia, Rusia şi Anglia.

— 0—

| O ştire tristă ne aducă diarele din România. 
Alexandru Creţescu , distinsulü şi demnulü prim-preşedinte 
alü înaltei Curţi de Casaţiune, a íncetatü din viaţă Du­
minică, 23 luliu. Alexandru Creţescu a fostü tótá viaţa 
lui unü omü de onóre. Ridicatü prin meritele sale pănă 
la cea mai înaltă tréptá a ierarchiei judecătoresc!, elü s’a 
mănţinută aci cu demnitate. Impovărattt de 62 de anî) 
elü n’a pregetatü nici odată a ’şî face datoria; colegii şi 
subalternii séi dela înalta Carte de Casaţiune ílü avéude 
modelü în acésta. ______

Aplicarea legei despre egala îndreptăţire.
Din cen tru lu  Ardeiului , luliu 1885.

In Ungaria în timpulă mai recenţii a devenită pro­
verbială cjicerea, că legea s ’a fă cu ţ i i  ca se nu f i e  aplicata. 
Cu deosebire se dice acesta despre legea de egala în­
dreptăţire a naţionalităţiloră.

Cu tote acestea nu arareori au(|Î provocându-se 
bărbaţi de stată de ai Ungariei la liberalismului consti-

FOILETONtT. 

Migraţiunea planteloru.
Natura ne înfăţişeză celă mai măreţii spectaculii 

întru aflarea mijlocelorO spre a acoperi cu vegetaţiune 
totă suprafaţa globului. Intr’unîi locii ea încredinţeză 
acăstă operă imensei fecundităţi ce a acordată specieloiă. 
Intr'altQ locă ea adoperă mijlocele cele mai ingeni6se şi 
mai variate pentru a tiansporta dela ună locii la altulă 
fructele şi semenţele vegetale.

Mai nainte însă de a intra în cestiune, fiă-mă per­
misa a face o mică teoriă asupra producţiuneiprimitive a ve-
getaţiunei:

Pre o bucată de stâncă umedă, după cum a foştii 
la începută fiă-care porţiune de pămentă eşită din sînulă 
ocănului, se desv61tă mai ânteiu nisce vegetale forte 
simple şi de o formă scorţosă, care se întinde  ̂pre su­
prafaţa ei. Aceste suntă nisce f u n g i  microscopici , muşch i , 
licheni etc., cari îşi tragă nutriment.ulă loră din aeră, 
adecă acidulă carbonicii şi umedela necesa ră , absorbindă 
vaporii de apă  din atmosferă, neavendă rădăcini cu ală 
căroru ajutoră se-şi tragă nutrimentulă necesară din pă-

GAZETA TRANSI1VANIEI

tuţiunei maghiare, carele nu ar fi să-şi afle părechiă în 
lume.

Recunoscemă atâta şi noi, că constituţiunea ungară 
este liberă, însë liberalismulă constituţiunei ungare nu 
se estinde şi asupra celorlalte naţiuni, cari compună sta- 
tulă ungară. Căci deşi suntü legi, cari regulézft refe­
rinţele între naţiunăa guvernantă maghiară şi naţiunile 
nemaghiare, acele suntü numai legi scrise pe hârtiă şi 
nepuse în aplicare în cea mai mare parte a lo iă.

Vomü servi cu câteva specimene de legi ce dicü 
acele şi ce ne răspundă guvernanţii, când ceremü se se 
pună în aplicare legea-

Articolulă de lege XXXVIII ex 1868, carele trac- 
teză despre instrucţiune, în cap. II § 10, d ice: »Institute 
publice de învăţămentă în m jdulă prescrisă de lege potă 
ridica şi pota susţine confesiunile esistenle în patriă, 
societăţile şi singuraticii, comunele şi statală.« Aşa sună 
legea. Când insă confesiunea gr. orientală română a ce­
rută încuviinţarea ridicărei unui gimnasiu românescă în 
Caransebeşă, ministrulă a răspunsă că nu se póte. Aşa 
se ap lică legea.

Câtă de ilusoriu este § 1 articlulă de lege XLIII 
ex 1868, carele asigurézá şi de nou garantăză egala în­
dreptăţire a tuturora concetăţeniloră din Ungaria şi Ar- 
déia, se póte vedé şi din acea împrejurare, că guver­
nanţii nu voiescă să scie nimica de regularea dreptului 
representativă şi aducerea aceleiaşi legi uniforme şi pen­
tru concetăţenii din Ardelă, carea domnesce în Ungaria 
propriu disă în acestă respectă. § 3 art. de lege XLIII 
din 1868 c|ice aceste: Concetăţenii Ungariei din părţile 
ardelene pănă la altă îngrijire a legislativei se voră repré­
senta în dieta ţărei pre basa legiloră votate în dieta ma­
ghiară dela Cluşiu în 1848, şi anume pe basa art. II ex 
1884 a dietei cluşiane.

Naţiunile nemaghiare se simtă nedreptăţite prin 
acéstà lege de representare, căci pre basa acestei legi le 
este imposibilă representarea în legislativă. Cu deosebire 
noi Românii, cari în Ardelă suntemă elementulă celű 
mai preponderantă ne simţimă atâtă de nedreptăţiţi în 
acesta respectă, încâtă mai bine observămă o ţinută 
passivă faţă cu legislativa ţării, decâtă se ne amestecămă 
în lupta electorală pănă  când se susţine acéstâ lege p r o ­
vizoria. Căci în una şi aceeaşi ţără trebue să fiă una 
şi aceeaşi lege, una şi aceeaşi libertate, unulă şi aceiaşi 
dreptă ; cu tóté aceste guvernanţii Ungariei nu voiescă a 
sci de acésta, ci răspundă că nu vora sacrifica ei ele­
mentulă maghiară din Ardélü de dragu lu  Româniloră şi 
ala Saşilora. Şi acésta este egala îndrep tă ţi r e !

Dar legislativa Ungariei din anulü 1868 a venită 
în contradicere cu sine însăşi. Căci pre când în § 1 
art de lege XLIII din anulă 1868 asigurézâ egala îndrep­
tăţire a naţiuniloră conlocuitóre in statulă ungară, pre 
atunci arficululă de lege XLIV din 1868 în introducerea 
sa vorbesce de o naţiune maghiară unitară nedivisibilă 
in statulă ungară (oszthatlan egységes magyar nemzet) 
şi încungiură cu privilégié limba naţiunei maghiaie în 
prejudiţiulă celorlalte limbi din patriă , decretândă de 
limbă oficiosă a statului limba maghiară.

Ce este dreptă disposiţiunile §§-iloră următori din 
acestă articula de lege tindă a da óreeare dreptă şi a 
regula folosirea limbei proprie naţiuniloră nemaghiare. 
Dar se scie unde a ajunsă şovinismulă persónelora ofi- 
cióse în timpulă mai din urmă cu aplicarea legei.

Mai vêrtosa dispotiţiunile § 26 din articululă de 
lege 43 ex 1868 nu suntă respectate de guvernanţi în ceea 
ce privesce naţiunile nemaghiare din Ungaria. Pentru

mentă, elă însuşi fiihdă prea tare şi lipsită de acelă 
nutrimentă.

Aceste organisme, avênda o viaţă scurtă preste 
puţină se veştejescă şi putredendă formézá ună strată 
de pămentă vegetală, ună felă de humus , care deşi 
încă supţire póte să dea nascere la alte vegetale 
mai superióre, unui erbuşă compusă din vegeta le graminee, 
cari acoperă totă suprafaţa stâncei, transformată de aci 
înainte într’unü páméntü roditorü şi producătoră de 
plante, cu organe reproductive: cu flor i ,  f r u c t e  şi së- 
mênte, cari se succedă înălţându-se delà erbării la ar­
buste, şi dela aceste la arbori viguroşi şi dotati cu o
viaţă perenală.

Ceea ce se vede producêndu-se în miniatură, aceeaşi
s’a produsă şi în mare.

Pre suprafaţa primitivă a globului stâncosă, tor- 
tuósá, négrá şi forte accidentală, de abia scăpată de 
convulsiunile plutonice, de curendă liniştită şi încă fu- 
megândă, însă humectată din causa maréi cantităţi de 
vapori de apă cu carî era încărcată atmosfera, împreună 
cu acidă carbonică desvoltată din desele erupţiuni vul­
canice — se forma mai ântèiu o scorţă de plante ce- 
lulóse şi forte simple, de cari amintii mai susă. Acestora 
le urmară alte plante din ce în ce mai superióre şi ca­
pabile de a se reproduce pre sine cu o fecunditate va­
riabilă. După legile progresului, natura şi-a desvoltată

importanta lui lăsămu să urmeze aici acestă § în tótá
estensiunea lui.

,Precum a stată şi pănă aci in dreptulă fiecărui 
cetăţână ală patriei de oricare naţionalitate ară fi, pre- I 
cum şi orîcărci comune, biserici, comunităţi bisericescl, I 
aşa şi de aici înainte îi stă în dreptă a ridica cu pu- j 
terile proprie séu prin asociare institute inferióre, medii 
şi superióre de învăţămentă. Spre acestă scopü şi pen­
tru promovarea şi desvoltarea limbei, artelorü, sciinţei, 
economiei, meserielorü şi a  comerciului, singuraticii iii 

ai patriei potă forma societăţi şi reuniuni pentru ridi­
carea de institute sub asupiciele legali ale statului, îşî 
potă face statute, potă lucra în înţelesulă regulelorü 
aprobate de guvernulă statului, potă aduna fondă de 
bani şi acela sub supraveghiarea statului îlă potă între­
buinţa spre scopuri naţionale legale.

Frumosă sună şi acestă § ca şi mulţi alţii şi ce- 
tindu-lă cineva, carele nu scie trista aplicare a lorii ar 
trebui să esclam e: * Fericiţi cetăţeni, cari compuneţi sta­
tuia Ungara!* Vomă aminti însă numai ună esemplu 
spre a arăta cu ce cumpănă se măsură dreptatea în Un- j 
garia. Românii au voită să înfiinţeze o societate cu 
numele „Opinca,“ a lă cărei scopă după statute era cul­
tivarea simţământului naţională în societatea românăscă. 
Suşternându-se însă statutele ministrului de interne spre 
aprobare, aceste fură respinse de ministrulă respeclivü.
In acelaşi timpă ministrulă întări statutele „societăţii de 
cu ltură maghiară a rd eU n ă f  carea după statutele ei îşi 
estinde activitatea asupra altoră popóre şi nu se măr- 
ginesce la naţiunea maghiară. Nouă dovadă de egala 
îndreptăţire.

Să mai amintimă ce 4ic*e § 27 din acelaşi articulü 
de lege. §. 27 reguîăză umplerea oficieloră în stată. Ac- 
centueză, că capacitatea personală va fi îndreptariulă spre 
acésta şi că nu se póte face deosebire de naţionalitate 
pentru ridicarea în ori care oiiciu de stata esisteniü in 
ţâră, séu pentru ori şi care demnitate. Ba încă (Jice câ 
se va îng iji guvernulă, ca să se aplice din deosebitele 
naţiuni nemaghiare persóne cu cunoscinţă perfectă a lim- 
beloră patriei în diregăloriele de ju(Jí ai ţărei şi cu deo­
sebire în cele de fişpanî (prefecţi).

Intru câtă se respectăză acestă § ii, vorbesoă sta­
rea faptică actuală. Noi Românii nu avemă nici unü 
fişpana din sângele nostru, avemă doi vice-comiţî în totő 
regatulă ungară, unü singură preşedinte de tribunală, câţiva 
jucji la tabla regéscá şi la curiă.

Dtfpă tóté aceste, orice oină nepreocupată va re- 
cunósce, că în Ungaria legea de egală îndreptăţire este 
făcută numai pentru a seduce cu ea opiniunea publică [ 
a Europei. Constituţiunea ungară se laudă cu legea de 
egală îndreptăţire, ea este numai pe hârtiă, ér în pracsă, 
în realitate egala îndreptăţire în Ungaria nu esistă.—1,

___________ 1885.

Prin ce se minezft poporultl?
Din Câmpiă , luliu 1885.

I.
Inteliginţa şi moralitatea, precum şi esistinţa unui 

poporă e strînsă legată de starea lui materială, aşa câţi 
fără de acăsta putemă 4ice că e desperată ori ce nisu- 
inţă de înaintare. Miseria poporului nostru şi decădinţa 
lui materială e isvorula nenumărateîoră rele ce le sufere 
naţiunea română, şi tocmai pentru aceea trebue s8 fimtl 
cu o atenţiune deosebită şi să conlucrămă din tdte pu­
terile pentru înaintarea stărei materiale a acestui popord, 
trebue să cercămă cari suntă căuşele ruinărei şi deci- 
dinţei lui materiale, ce remedii s’ară pută luâ pentru es-

şi perfecţionată opera sa în amendouă regnele organice | 
începăndă dela fiinţele cele mai inferiore şi mergândfl 
treptată din desvoltare în desvoltare pănă la cele mai 
superiore; în casulă de faţă încependă cu plantele aco- 
tiledone seu cr ip togame  şi ajungenda pănă la fanero- [ 
gamele dicotiledone.

Numărulă celă mare de sămenţe ce-lă produci! ; 
unele plante este în adevără surprin4ătoră. Astfelă en- | 
glesulu Ray a constatată într’o capsulă de Macii 32,000 ; 
de sămenţe, er Linăe pre o tulpină de Tăbăcii 40,000, j 
Dodari consideră multă mai superioră numărulfl fructe- ; 
loră; ce se potă culege de pre ună Ulmă. După densulA 
acestă arbore produce preste 529.000 de fructe (sumare), 
conţinendă fie-care câte o sămenţă.

Este învederată că, dacă tote aceste sămenţe arii 
răsări în fie-care primăveră, după câteva generaţiunî 
aceste plante ară acoperi totă suprafaţa globului. Insi j 
multe cause împedecă acăstă invasiune ameninţât6re; 
omulă, animalele, clima, cultura chiară pune stavilă | 
atarei propagaţiuni nefolosit6re. Uneori chiară plantele ş 
se distrugă unele pre altele ca şi animalele. Cei din- . 
teiu născuţi ai unui solă virgină rămână sufocaţi decătrâ 
cei carî îi succedă. După o pajişte urmâză unfi tufişfl, 
er acesta more la umbra arboriloră celoră mari ai unei 
păduri vigurose, pentru că este lipsită de lumină şi_______  1



Nr. 170. GAZETA TRANSILVANIEI 1885.
terminarea acestorü rele şi cari arü fi cele mai bune 
mijlóce, prin cari s ’arü puté înainta acéstá stare.

Mii de vieţî s ’au stínsü şi nenumérate moşii ro- 
mânescî au trecutü în mâni streine din causa lăţirei 
béuturilorü spiriiuóse în poporü. Acéstá epidemiă uri- 
ciósá a luatü dimensiuni însemnate în tóte pártile, dér 
nicâirî nu credü sé domnéscá aşa de înfricoşată ca în 
Câmpiă. Causi o atribuimü curţilorfl boerescî, de cari 
Dtjeu nu a lásatü scutite decátü fórte puţine comune 
românesci din Câmpiă. j Aceste curţi în cea mai mare 
parte numai întru atâta mai sciu preţui poporulü romá­
nescü încâtă ílü folosescü de asemenea dobitócelorü la 
cultivarea agrilorü lorü. p iua şi nóptea muncesce ţâranulfl 
románü ín brézd.i domnilorü şi nimicü altă résplatá nu 
li-se dă, decátü »ţipăulfl« celü amarü şi pânea cea ne- 
sánátósá. Spre a puté consuma unü astfelü de nutre- 
méntü bietulü ţerantt e silitü se recurgă la ajutorulü vi­
narsului ca sS-şî mai amorţ0scă trupulü spre a puté în ­
ghiţi acea pâne de care se ferescü chiar şi cânii domni­
lorü, şi apoi sé se întorcă ârăşî în brézda neînduraţilorO 
boeri. Astfelü, în lipsa nutreméntului suficientü fiind 
vinarsulü luatü ca unü mijlocü de traiu, poporulü s’a 
dedatü aşa. de tare cu elü íncátü astăzi le este uşorti 
domnilorü ca în Dumineci şi sérbátori să-şî ducă la 
lucru în clacă comune întregi românesci pentru pretulü 
bagatelü de-o ferie (vadră) orî doué de vinarsü.

In modulü acesta s’a iscatü patima beţiei care în 
multe locuri este aşa de înrădăcinată cátü omulü ’şî 
perde orice speranţă de a-o mai puté sterpi. Unü bunü 
preotü din Câmpiă ínsé ni-a arétatü în faptă că nici a- 
céstá rană nu e incurabilă.

In părţile nóstre adecă se află o comună románéscá 
care mai înainte de asta cu câţiva anî era cufundată în 
rele şi iărădelegi mai ca şi Sodorna de odiniórá. Neferi- 
citulü poporü s’a enervatü, a sărăcită, s’a demoralisatü 
şi a devenitü aprópe incapabilü de fapte bune. Causa 
aceslorü rele era beţia. In timpulü acesta Dcjeu le a 
trimisü lorü ună preotü căruia deşi îi zăcea la inimă 
mai pre süsü de tóte binele şi fericirea poporului séu, 
dér când a védutü mulţimea patimilorü celorü rele de 
cari era cuprinsü a trebuitü sé despereze de a ’lü mai 
puté mântui. De aceea şi-a índreptatü atenţiunea mai 
alesü asupra »generaţiunei celei tinere,* punendu’şî de 
gândii ca s0-şî creeze şie-şî unü poporü alesü şi plácutü 
înaintea ómenilorü şi a lui I)4eu. Urmándü esemplulü 
lui Christosü, acestü preotü păşi ín mijloculü pruncilorü 
din a cărora societate nu se depărta diua şi nóptea, pe 
aceştia i adăpostea în jurulü casei sale şi cu ei se folosea 
mai în tóte afacerile sale economice, i-a dedatü la lucru
i a fácutü muncitori, morali şi virtuoşi. E de ínsemnatü 
ínsé, că la casa acestui preotü spirituósele n’au fostü în 
usü nicîodata, dér a fostü şi este renumită casa lui în 
privinţa »máneárilorü celorü bune,* cu cari îşî ţine lu­
crătorii, aşa cátü poporulü de sine a venitü la convin­
gerea că »mai bine este sé mérgá la d. părinte la lucru 
decátü la alţii pentru că deşi nu capétá vinarsü dér 
celü puţinO trăesce bine.«

Timpulü a trecutü, copilaşii au devenitü junişanî 
ba în parte şi bărbaţî cu familii, carî în crescerea fiilorü 
séi de asemenea urmézá esemplulü preotului lorü. Din­
tre bătrânii satului unii au muritü, alţii s ’au índreptatü 
şi astăzi în cârciuma evreului nu are trecere vinarsulü 
ci numii butelii de bere, din care evreulü neavéndü des­
tulü câştigă, adî mâne va trebui sé ia lumea în capü 
şi sé fugă din mijloculü acelui poporü, pre care atátü 
de multü l’a smulsü şi l’a înşelatfl.

Sé vedemü acum care este résplata acestui 
preotü ?

Cu câtva timpü mai înainte preotulü căzuse la 
patü greu bolnavü, în jurulü patului séu şed0 familia 
cuprinsă de durere ér la cápétíiu lăcrămau câţiva popo- 
renî. La ínceputü credeamü că aceştia suntü niscai 
consângeni orî nepoţi de-ai! preotului, dér mai târdiu fo- 
losindu-mé de ocasiune i-amü íntrebatü şi mi-au rés- 
punsü că ei »nu suntü în legătură de sânge, dér suntü 
fiii d-lui preotü care de multe rele i-a mántuitü şi pre 
mulţî din ei i-a îmbogâţittt căci de când Ddeu ílü tri­
mise între ei, jucuţelă în satulü lorü n’a íntratü dér, 
nicî fénulü d-lui preotü plóia pre cámpü nu l’a apucatü 
pentru că poporulü recunoscétorü e gata a lăsa tóte ale 
sale şi a sări preotului întru ajutorü de atâtea orî de 
câte ori cere lipsa.« Etă dér că poporulü scie se fiă 
recunoscétorü faţă de adevâraţii séi pârinţî sufletescî, şi 
precum însu-mîam vé(fut—nu cred se-şî potă cineva purta 
economia s’a cn atâta sporü şi aşa mare uşurinţă ca a- 
cestü preotü. Unü argumentü viu e acésta că prin o 
hrană bună şi nutri tőre se póte scóte din poporü şi pa­
tima beţiei. Probeze orî şi cine şi se va convinge că 
pre lângă nesce mâncări bune, lucrătorii séi vorü fi stră- 
dalnicî şi mulţămiţi deşi nu vorü cápétá vinarsü, pentru 
că vinarsulü ílü folosesce poporulü mai multü de nécazü 
în lipsa hranei bune. De aceea ar mai fi de doritü, ca 
fruntaşele poporului nostru cari suntü p r e o t e s e l e  
sâ-şi instrueze baremî pre cele mei alese din poporenele 
lorü la arta bucătăriei pentru că scimü prea bine că o 
bucátárésá bună din materialü puţină va sci pregăti 
mâncări mai bune deeâlu femeile nóstre din poporü cu 
pradă mare şi materialü multü.

Suntemü rugaţi a da locű urmátórei plân­
geri, la care nu putemü adauge decátü că re- 
ínoimű declararea făcută în privinţa corespon­
dentului „Brutus“ din B laşiu :

Ce e  c u  B r u tu s  ?

Unü corespondentü alü »Gazetei,« sub numele de 
, Brutus*, a serisü în Nr. 129 alü acestei foi din a. c. 
despre esamenele de cualificaţiune a învâţătoriloră din 
Archidiecesa Albei-Iulia-Făgăraşă.

Direcţiunea preparandiei din Blaşiu află cu cale a 
suspiţiona pe subscrisulü ca autorü alü acelei corespon­
denţe. On. Redacţiune a »Gazetei,« la cererea mea, 
ca sé se esprime francü şi fără reservă de sunt eu ori 
nu acelü Brutus, binevoi a declara categoricü în N-rulü 
140 alü fóiei sale, că nefundată e suspiţionarea. Dar 
suspiţionarea totü nu în ceta ; cu datulü de 10 lu liu  ve­
demü o corespondenţă a direcţiunei institutului prepa- 
randialü din Blaşiu, publicată în Nr. 150 alü „Garetei,* 
unde aceea direcţiune dice, că Brutus şedea aprópe de 
p res id iu  cu ocasiunea ţinerei esamenului, şi câ acelü 
Brutus, care şedea aprópe de presidiu, trebuia bine se 
scie cum merge  şi a irea/ chiarü şi la p r epa rand i i le  
de statü.

De óre-ce eu şedâmtt la esamenulü din cestiune 
mai aprópe de presidiu, de óre-ce eu îmi făcui studiile 
pedagogice la statü, urma că eu sunt acelü Brutus. Şi 
acéstá aserţiune fü lăţită şi cu graiulü viu pe la supe­
riorii din Blaşiu. Dar acéstá aserţiune e cu totulü ne­
fundată; unü mare neadevérü a susţinută adecă di­
recţiunea preparandiei din Blaşiu când a í îsü că eu sunt 
acelü Brutus, autorulü corespondenţei din N-rulü 129 alü 
«Gazetei«, referitorü la esamenele de cualificaţiune a 
invétátoriloü gr. cat. Dreptü aceea rogü pe on. direcţiune

a preparandiei din Blaşiu sé ia notiţă, cum că nefundate 
i au fostü suspiţiunile şi neadevérate insinuările faţă 
de mine

Iónü  Popü Reteganulű ; 
m învâţătorO.

SCIRl TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

PESTA, 12 Augustü. — După cura spune 
„Nemzet“, judele curialü Szentgyörgyi se va nu­
mi în curéndü secretarü de statü în ministeriulü 
de justiţia.

PESTA. 12 Augustü. — Ospeţii francesi 
au depusü înainte de amédí o coróna pe statua 
lui Petőfi. Copée a declamatü cu acéstá oca­
siune o poesiă compusă cu deplinü efectü. Ma­
nifestarea, la care au asistatü la o sută de mii 
de ómení, a avutü unü caracterü fórte imposantü. 
Dupa ce s’a cantatü „Szózat“ şi „Marseillaise“, 
mulţimea se împrăştiâ.

ORADEA MARE, 12 Augustü. — Episco­
pul ü Lipovinczky a muritü.

MARSILIA, 12 Augustü. — Eri au fostü 
39 morţi de coleră.

BERLINŰ, 12 Augustü. — Kalnoky a so- 
sitü aci.

SIMLA, 12 Augustü. — Cu sferşituto anu­
lui se vorü înfiiinţa ín Lahora tabere de instruţiă 
pentru 50 de mii de ostaşi. Armata englesă din 
India s’a íntáritü cu 6000 de ómení. Guvernulü 
chibzuesce organisarea armatei indigenilorü.

TELEGRAMA PART. A „GAZ. TRANS.“

Şomcuţa-mare, 12 Augustă. — Adunarea 
de eri din Băsesci a Româniloru fu imposantă. 
Patru sute cinci-deci participanţi. Inaite cu spe­
ranţa în Dumnedău.

A re n d a re a  re g a lu lu i de cârcium ă- 
r i t i i  în  ^Faseudü.

Dela Naséudü primimü a(Ji în 12 Augustü 
st. n. urmátórea telegramă:

Nr. 643. Publicaţiunea de licitaţiune a re­
galului de carciumaritü escrisă sub Nr. 333/1885 
oprindu-se de cătră ilustritatea Sa Domnulü co- 
misaru regescü Br. Desideriu Banffy, corniţele 
supremü alü comitatului Bistriţa-Năsăudfl, sub 
nr. 1000 din 9 Augustü 1885 se r e v ó c á ,  li- 
citaţiunea nu se va ţinâ în 17 1. c. ceea ce se 
dă de scire pe calea pe care s’a eserisü.

Din şedinţa comisiunei administraţiunei fon­
dului scolasticü centralü grăniţâresett şi de 
stipendie.

Náséudü, 11 Augustü 1885.
Preşedintele: Secretarulü:

Mihalasü. Ioach imü Mureşianu.

Numere singuratice â 5 cr. din „Gazeta 
Transilvaniei“ se potü cumpéra în tu­
tungeria lui I .  G ross.

Editorü : Iacobü Mureşianu.
Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mureşianu.

căldură, condiţiunile necesare unei vieţi vegeta­
tive.

Fecunditatea unorü ciuperci (fungi) este în ade­
vérü prodigiósá. Frisius a ealeulatü préste 10 mi­
lióne de spore la unü singurü individü din acéstá 
familiă, la specia numită Reticu laria maxima. Alte 
specii, totü din acéstá familiă, au o progenitură şi mai 
abundentă. Aşa, fecunditatea speciei Lycoperdon  g igan -  
tmm (B0şica porcului gigantică) este atâta de mare, în 
cátü seminciórele lui microscopice (sporele) se calculézá 
la miliarde.

Şi cu tóte că ele suntü invisibile ochiului 
nearmatü, fiă-care din ele póte produce o ciupercă, care 
int’o nópte ajunge la mărimea unei curcubete (tá lfü ) 
Şi se póte <}ice fără exageraţiune că, dacă din íntémplare 
ar fi séménatü totü globulü pământului cu sporele acestui 
vegetalü şi dacă ele ar ré^ári tóte d’odată, ne-amü po­
meni într’o dimineţă cu tótá suprafaţa globului acoperită 
cu acéstá ciupercă.

Aerulü împlinesce celü mai importantü oficiu în 
migraţiunea şi diseminaţiunea vegetalelorü. Multe sé- 
nrânteuşore suntü înzestrate cu fulgi şi cu aripî membróse, 
pentru ca sé potă fi mai cu înlesnire transportate de 
suflarea vântului.

Cunóscemü cu toţii Păpădia (Taraxacum officinale,)

Barba caprei (Tragopogon pratensis,) mai multe specii 
de scăeţî. După ce celelalte părţi ale florei se veştejescă 
şi cadü, rémáne receptaclulü singurü íncoronatü cu o cá- 
păţină globulósá, aşa numitulü papus, formatü din achenie, 

: conţinendă seminciórele plantei şi provédute fiecare cu 
câte o steluţă de fulgî, resturile sepalelorü. Aceşti 
fulgî suntü adevératele aripî ale acestorü fructicele, carî 
luate de véntü împlu aerulü în luna lui Maiu şi înce- 
putulü lui Iuniu, transportate fiindü la mari distanţe de lo- 
culü originei lorü, spre a propaga specia la o estensiune 
cátü se póte mai mare. Multe plante din familia Com- 
puselorü presentă acestü fenomenü, din astă causă spe­
ciile ei suntü réspándite pre tótá suprafaţa globului 
şi constituescü a decea parte din íntréga vegeta- 
ţiune.

Aerulü face încă şi mai multü. In vertejurile sale 
desrádácinézá nu numai arbori, ci şi plante mai mici, 
prin carî le rápescü din loculü nascerei lorü şi le face 
sé cadă departe sub formă de p l o i ă  vegetală. Aci voiu aminti 
d-lorü, unü fenomenü istoricü-biblicü fórte importantü, 
pre care toţi l’amü învâţată în copilăria nóstrá şi pre 
care unii din d-v. ílü predaţi astădi copiilorü ín scólá, 
însă sub altă formă, sub formă religiósá, deşi elü nu 
aparţine religiunei nóstre, ci aparţine celei mosaice a 
cărei continuaţiune este religiunea nóstrá, fenomenü pre

care ni-lü descrie Biblia*) sub numele de mană  
cerésca.

Nisce licheni (plante scorţose) din munţii Asiei, că- 
létorindü prin mijloculü nuorilorü, absorbü ume4élá din 
aerü, adică vapori de apă şi crescü ín timpulü peregri- 
naţiunei lorü. Ardicaţî dela páméntü pre când erau nu­
mai cátü gămălia unui acü, după viagiulü lorü aerianü, 
când cadü departe de stânca lorCf nativă dobéndescü vo- 
lumulü unei alune şi se depunü asupra deşertului nési- 
posü în formă de bóbe ca cele de smeură séu de mure, 
transportate aci de furtune. Aceste bóbe, carî parü a 
cádé din cerü formézá câteodată straturi gróse şi estinse 
pre páméntü, şi oferü unü alimentü plácutü cálétorului 
ostenitü şi flămândă, care după ce şi-a golitü traista cu 
merinde, în mijloculü acelui oceanü de nésipü nu are 
de unde şi cu ce se şi-o mai umple.

Mana ceréscá cu care se nutriau Evreii rătăcitori 
prin pustiă provenia din aceste ploi de licheni comesti­
bili. Specia de care vorbimü este examinată, descrisă 
şi botezată de cătră botanişti cu numele de Lecanora  
esculenta.

(Va urma.)

*) Cartea eşirei (Exodulü) capű XVI. v. 12—36.
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M r  PLUGURI SISTEMULU VIDATS _
precum ‘şi m aş iue le  V i d a d t s  d in p re u n ă  cu p ă r ţ i l e  l o r u  c o n s t i t u t i v e
se află de aci înainte după m o d e l e l e  o r i g i n a l e  a l e  l u i  V i d a t s  singură numai la subsemnata fabrică, de vreme ce acésta a cum- 
păratu. dela masa concursuală a lui Vidats tóté modelele.

(§espărţemenMH maşineloră agricole
aln societăţii pe acţii dela turnătoria şi fabrica de maşini a lui Schlick.

a d a p e ş t a ,

întinde norocului m âna!
Promesse p en tru  losurî Boden-Creditü 3° Io cu câştigurile p rin cipa le de

50.000, 2000, 1000 f l ., câştigulu celü mai micü de 100 fl. Tragerea la 
sorţi deja dela 14 Augustü st. n. costă numai 1 f l .  50 cr.

Promesse pen tru  losurî r e g . ung. cu prem ii, câştigurile prin cipa le de
150.000, 15,000, 5,000, 1000 , 500, cástigulü celü mai micü 144 fl. scu­
tite de dare. Tragerea deja la 17 Augustü st. n. costă numai 3 fl. 50 cr.

Losurî Crucea roşia austriace, tragerea la 1 Septemvrie st. n. cu pre- 
ţuto cursului oficialü alü bursei de Viena.

Promesse pentru  losurî Credit-Anstalt, câ ştigurile p rin cipa le de 150.000,
30.000, 15,000, 5000, 2000, 1500, 1000, 400 şi 185 câştiguri ă 200 fl. 
în numérarü. Tragerea la 1 Septemvre st. n., costă numai 5 fl.

Losurî ale espositiunei dela Budapesta cu câştiguri de 100,0000,
10.000, 5000, 4000, 3000, 2500, 2000, 1500, 1000, 600, 500, 400, 
300, 200, 100 etc., în totalii 4000 câştiguri. Tragerea la 31 Octomvre 
st. n. costă numai 1 fl. si cumpérátorulü de 10 bucăţi primesce unü losü 
gratisü.

Mé recomandü mai departe pentru cumpărarea şi vén darea 
cea mai culantă a tuturora monetelorü de aurű şi argintü interne şi es- 
terne, losurî, hărtiî de statü, şi lombardezü aceste cu dobénda cea mai 
eftină, íngrijescü incasso de asignaţium pentru tóté pieţele Europei, de 
cupóne şi câştiguri, primescü comisióne pentru bursele de Viena, Buda­
pesta şi Bucuresei. Comandele din afară se vom esecutâ cu rambursă 
cu cea mai mare promptitudine. Cu distinsă stimă

Z a r a f i a  lui l a e o b ü  A d le r ,
(1—2) Piaţă, Térgulü florilorü.

Nr. 133 es 1885. 
S. sc. D.

(3-8)

Concursii.
Devenindu vacantă staţiunea învăţătorescă dela sc61a gr. cat. 

român^scă din Borgo-Tiha pentru ocuparea acesteia, se escrie concursu:
Emolumentele împreunate cu acestu postu suntu:
1. Salaru anualii de 220 fl. v. a.
2. Ş£se orgii de lemne de focu, ce le presteză comuna exclusivii 

pentru folosulu învăţătorului.
3. Cortelu liberu şi folosinţa unei grădini în mărime de 1400°Q
Doritorii de a ocupa acestu postu, au a-şî înaintâ suplicele instru­

ite cu carte de botezu, cu testimoniu de cualiiicaţiune, de eventualulu 
serviţiu de pănă acuma şi Je moralitate, precum şi atestatu de cualiiica­
ţiune din limba maghiară, pănă incluşive 29 Augustă st. n. 1885 la 
adresa presidiului senatului scolasticii gr. cat. din Borgo-Tiha.

Alegerea se va efeptui la 30 Augustu a. c.
Dela Senatulu scolasticii districtualu greco-catolicu.

N à s è u d ü ,  la 4 Augustü 1885.
Preşedinte le 

Gregoriu Moisiiu,

Preferin ţele  
Dr. C. Moisiiu,

vicariu foran.

Mersulu trenuriloru
pe linia I* rodeai u-Budapes ia  şi pe linia T eSiişii-A rad ii-B iidapesta  a călei ferate orientale de stătu reg. ung.

JPretiealii-B udapesta

Bucurescî

Predealü
Timişii

Braşovă
Feldióra
Apatia
Ágoston falva
Homorodü
Haşfaleu

Sigili sóra ^
Elisabetopole
MediaşO
Copsa mică
Micăsasa
Blaşiu
GrăciuneM
Teiaşîi
Aiudu
Vinţulii de süsü
Uióra
€ucerdea
fâirisft
Apahida

Cluşitt )

Nedeşdu
GhirbSu
Aghirişă
Stana
Huiedinii
Ciuda
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
F ugyi-Vásárliely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare
P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

Not

Trenű Trenű 
accelerat

ersone

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10,10 
10.29 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.56

1.30
1.45
2.11
2.55
3.17
3.24
3.31
4.09
5.36
5.56
6.08

6.29
6.45
7.00
7.26 
7.' 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2 58
6.03

6.35
3.00

6 rele

7.14
7.43

3 22 
8.48

Trenű
omnibus

Trenû
omnibus

5 0 0 7.45
9 45 12.50

9.47 1.09
10.11 1.40
10.44 2.27
10.51 2.55

111.18 3.38
11.36 4-, 17
11.51 4,47
12.23 5.42

1.19 7.37
1.30 8,01
1.37 8.21
2,05 90 5
2.25 9.48
2.36 10.02
— . 6.20

3.13 6.59
— 7.15

3.40 7.43
4.01 8.29
— 8.55
— 9.04

4.24 9 12
4.49 10 23
— 12.32

5 58 12.59
* 6.08 —

10.37
12 5 y 
4.45

8.00 
8.3 î 
8.59 
9.34 

10.16 
11.04 
12 17 
12.47 
1.21 
2.05 
3.08 
3.39 
3.55 
4.0 39.13 

9.18 
10.31
12.07 4.45 8.22 
2.10 10.05 10.30 
2.45
8 00 6.05 

de nópte suntü cele dintre liniile grőse.

B udapesta—IP redealű

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
GhirbSu 
Nedeşdu

Clnşiu

Apahida
ttkiriş
Cncerdea

Uióra
Vinţulii de susö
Aiudü
Teiïifil
Gráciunelö
Blaşâ
Micăsasa
Copsa mică
Mediaşti
FJisabetopole
Sigişora
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldióra

( 
(

Trenű
omnibus

6.47
L0.37
1.44
5.83

12 OS 
12.31 
2.16 
3,12 
3.3 il
3.41
3.50 
4.25
4.50
5.41
6.02

6.40
7.00
— A

Timişii

Fredealra
Bucurescî

Trenű
accelerat

7.15
1 45 
3.4 í 
5.21

Trenű
omnibus

Trenű
de

persóne

3.15

6.4 i

7.14
7.42

8.31
9.01

10 01 
10.16

11.24
11.43
11.45

12.08
12.22

1257

1.27
1.45
2.06
2.31
2.50
BAS
4.19
4 34 
4.53
5.20
5 3

8.27

9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.4S

1.31
2.56
3.29
4.0.
4.18
4.33
5.05

6.07
6,32
7.30

11.35

6.20 

9.11 
11.26 

1.28 
2.00 
2 11 
2.31 
3.18 
3.41 
4.01 
4.2o 
5.08 
5.27 
5.50
6.02

P.24
6.43 
7.0 > 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44 
11 28
11.44 
12.18 
12.36

1 .Í  
1.56 
2.34 
3.02 
4.41 
5.30
6.03

6.35
7.14

Trenű
omnibus

8.0 )
11.40
2.31

6.01
6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.3
12.14

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.41

T eiiiiù-Â radà-B  ti dapesta

T eiuşft
Alba-Iulia
Vinţulii de josü

OrâşHa
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gura,sada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopű
Radna-Lipova
Pauli.sü
Gyorok
Glogovaţă
A ra d  fi
Szolnok

Sm iapestis.
Viena

Trenű
omnibus

Trenű
omnibus

11.09 
11.46 
12.20 
12.52

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50 
4 2 5
5.09 
5.56
6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8 10 
2.39 
3.16

7.10

6.14
6.30
6.47
7.17
7,32

12.00
12.14
2.10
8 .0 )

Trenű de 
persóne

Budapesta-Âradft-T  einşA.

3.56
4 .2 7
4.53
5.19
5.41
6.08

6.39
7.01
7.29 
7.41 
*.12
8.49
9.29
9.49 

10 23 
10.37 
10.52 
11,18 
11.32
4 5 í 
5.10 
8.16 
6.05

A r a d  f t - T im iş ^ r a

Viena
Budapesta
Szolnok j 
Á  r
Glogovaţ0
Gyorok
Pauiişft
Radna-Lipova
Gonopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
líia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotâ
Vintuiü de josü
Alba-Iulia
T<eiu$sú.

Trenű de 
persóne

11.00
8.0o

11.02
11.12
3.37 
4.13
4.38 
4,51 
5.10
5.38 
5.57
642

7.14
7 43
8 01 
8.21 
8.47 
9.05

10 10 
10.43 
11.04 
11.19 
12 05

Trenű
accelerată

7.15
1.45
3.44
4.02
7 53

Trenű
omnibus

8 • U
11.40 12 00
fr.VÖ
Ö.19 

6.4r 
7.00 
7.23 
7.51 
8.10 
5.
9. 
9.56 

10.17
to. 
11.
11.23
12.24 
12.5c
1.22
1.40
2.94

Tipografia ALEXI, Braşovti.

Trenű
omnibus

Trenü de 
person«

Trenű de 
[persóne

Trenű de 
persóne

Trenű
omnibus

Trenă
omnibus

A r a d  A 6.00 12,55 8 .2 5 S i m e r i a 6 3 ) 11.50 2.23
Aradulü nou 6.25 1.21 8.36 Streiu 7.0') 12.27 3.00
Némeih-Ságh 6.50 1,46 8.54 Haiegü 7,53 1,19 3.49
Vinga 7.19 2 18 9.13 Púi 8.46 2.10 4.40
Orezifalva 7.38 2.36 9.25 O ivadia 9.33 2,57 5.̂ 8
Merezifaïva 7.56 •2.53 9 36 Baniţa 10.11 3.35 6.07

TftOAlçôra 8.42 3.40 10.06 P  e t r o ş e n i 10.43 4.04 0 9

'F im is ó r a - A r a d A P e t r o ş e n i—S iu u e ria  (Piski)

Trenű de 
persóne

Trenű de 
persóne

Trenű
omnibus

Trenű
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü 
de pers.

T im i» 6 ra 6.07 12.25 5 00 P e tro ş e iiI 6,49 9 33 5.?8
Merczifalva 6.40 1.16 5.50 Baniţa 7.27 10.14 6,U':

6.45Orezifalva 6.51 1.34 6.07 Crivadia 8.06 10 54
Vinga 7.08 2.04 6.32 Pui 8.50 î 1.37 7.25
Németh-Ságh 7.23 2 2 5 6 5 3 Hat.egü 9.31 12.17 8 02
Aradulü nou 7 40 2.54 7.24 Streiu 10.16 12.58 8.44
A ra d ft 750 310 7.40 i i i te r la 10.53 1.35 9.15

J i ls a te r ia  (Piski) X *etro şen t


